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Cititori buni si scriitori buni

,Cum sd fii un cititor bun®, ,Bunivointa fatd de autori sau ceva
asemdandror ar putea f1 un subtitlu pentru aceste discutii despre diversi
autori, pentru ci intentia mea este sd ne ocupam cu afectiune, fard graba
siin aminunt de cateva capodopere europene. Acum o suti de ani, futr-o
scrisoare catre iubita lui, Flaubert a ficut urmitoarea afirmatie: Comme
on Serait savant si on connaissait bien seulement cing a six livres, ,Ce erudigi
am f1 dacd am cunoaste bine doar cincl sau sase carti®.

In timpul lecturii, trebuie sd observim detaliile §i sd ne oprim asupra
lor. Nu e nimic gresit in generalizdrile lunatice, daci ele vin dupa ce
miruntisurile din carte au fost adunate cu tandrete sub lumina puternici
a soarelui. Daci un cititor porneste cu o generalizare luatd de-a gata,
incepe de la capatul gresit si se indepérteazd de carte inainte si apuce si
o Inteleagd. Nimic nu e mai plictisitor sau mai nedrept fatd de autor
decft si incepi si citesti, de exemplu, Doamna Bovary, cu ideea precon-
ceputd ci opera este o acuzid la adresa burgheziei. Trebuie sd avem tot
timpul in minte cd o operd de artd inseamna, fard exceptie, crearea unei
lumi noi, astfel ¢ primul lucru pe care trebuie si-1 facem este si studiem
acea lume noud cit mai indeaproape posibil, si o abordam ca pe ceva
absolut nou, fird nicio legitura evidenti cu lumile pe care le cunoastem
deja. Dupi ce aceastd lume a fost studiatd in amdnunt, numai si numai
atunci trebuie si-i studiem legiturile cu lumile celelalte, cu alte ramuri
ale cunoasterii.
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O-altiintrebare: ne putem astepta sa culcgcm info1"ma§ii despre un
anumit loc sau despre o anumiti perioadd dintr-un roman? Poate fi
cineva atit de naiv incit si creadd ci poate si afle ceva despre trecut
din acele bestsellere seducitoare, promovate agresiv de cluburile de
carte si care poartd eticheta de romane istorice? ar din capodopere?
Ne putem increde in cum portretizeazi Jane Austen Anglia latifundi-
ard, cu baroni si pajisti amenajate, cand ea nu cunostea decat salonul
unui cleric? Dar Casa umbrelor, acea fantasticd aventurd amoroasi pe-
trecuta intr-o Londrd fantasticd, poate fi consideratd un studiu al
orasului de acum o sutid de ani? Bineinteles & nu. Acelasi lucru e va-
labil si pentru celelalte romane din aceste cursuri. Adevarul e ci marile
romane sunt mari basme, iar romanele studiate aici sunt basme de cea
mai inaltd calitate.

Timpul si spatiul, culorile anotimpurilor, miscarile muschilor si ale
mintii, toate acestea nu sunt pentru scriitorii de geniu {atdt cit putem
intui, si eu cred cd intuim corect) niste notiuni traditionale care pot fi
imprumutate din biblioteca ambulantd a adevarusilor publice, ci o serie
de surprize unice, pe care maestrii au invatat sa le exprime in felul lor
unic. Ornamentarea operei cu banalititi le rimine autorilor minori:
acestia nu se obosesc s reinventeze in vreun fel lumea; nu incearcd decat
s ia cit pot de mult din ordinea datd a lucrurilor si din modelele literare
traditionale. Diversele combinatii pe care sunt in stare acesti autori sa le
realizeze in aceste limite stabilite sunt plicute intr-un fel usor efemer,
intrucit cititorilor minori le place si-si regiseasci ideile intr-un camuflaj
atrigitor. Dar scriitorul adevarat, cel care pune planetele in miscare,
plimideste un om adormit si modeleazi cu sete coastele adormitului, nu
are la indemfna valori preexistente; trebuie sa si le creeze singur. Arta
scrisului este o indeletnicire zadarnicd daci nu include, in primul rind,
arta de a vedea lumea ca potentiali fictiune. Substanta acestei lumi poate
fi destul de reald (atat cat poate fi de reald), dar nu existi deloc ca un
intreg acceptat: este haos, unul cdruia scriitorul ii spune ,Porneste!”,
dindu-i lumii ocazia de a scoate scintei si de a fuziona. Astfel, atomii
acestei lumi, nu doar in pirtile sale vizibile si superficiale, se gisesc acumn
in noi configuratii. Scriitorul este primul om care o cartogratiaza,
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numind obiectelefaturale-pe care le contine. Fructele acelea de padure
de acolo sunt comestibile. Creatura aceea pestriti care mi-a tisnit in cale
s-ar putea sa fie domesticitd. Lacul acesta dintre copaci se va numi Lacul
Opal sau, mai artistic, Lacul Liturilor. Ceata aceea e un munte, iar
muntele acesta trebuie cucerit. Pe un versant neumblat urci artistul
maestru, iar in varf, pe o culme bétutd de vant, pe cine credeti ca
intilneste? Pe cititorul care gafaie fericit, si acolo se imbritiseaza spontan
$i rdman uniti pe viatd dacd §i cartea e ficutd si dureze pentru
totdeauna.

Intr-o seard, la un colegiu indepirtat, din provincie, unde s-a intam-
plat si ajung intr-un turneu prelungit de cursuri, am propus un mic
chestionar: zece definitii ale cititorului, dintre care studentii trebuiau si
aleagd patru care, combinate, ar fi descris un bun cititor. Am pierdut lista,
dar, din cite imi pot aminti, definitiile erau cam asa:

Alegeti patru raspunsuri pentru intrebarea Cume ar trebui sd fie un
cititor pentru a fi un cititor bun?:

1. Cititorul ar trebui s fie membru al unui club de carte.
Cititorul ar trebui si se identifice cu eroul sau eroina.
Cititorul ar trebui si se concentreze pe perspectiva socioeconomici.

Bl

Cititorul ar trebui sd prefere o poveste cu actiune si dialog in locul
uneia fird ele.
Cititorul ar fi trebuit sa fi vizut un film ficut dupi carte.

N D

Cititorul ar trebui si fie un scriitor in devenire.
Cititorul ar trebui sd aibd imaginatie.
Cititorul ar trebui si aibd memorie.

NI SIEN

. Cititorul ar trebui si aibi dictionar.
1 O Cititorul ar trebui sa aibd un anumit simt artistic.

Cei mai multi studenti au ales identificarea afectivi, actiunea $1
perspectiva socioeconomica sau istorica. Bineinteles, asa cum ati ghicit,
cititorul bun este cel care are imaginatie, memorie, un dictionar si un
anumit simt artistic, simt pe care incerc si-1 dezvolt la mine insumi si la
ceilalti, oricand se iveste ocazia.
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Apropo, folosesc cuvantul ei/z/or in sens larg. Un aspect interesant
este faptul ¢i nu cizim o carte, ci o recitim. Un bun cititor, un mare cititor,
unul activ si creativ este cel care reciteste. Si o si v spun de ce. Cand
citim o carte pentru prima oard, simplul efort de a ne misca ochii de la
stanga la dreapta, de la un rand la altul, de Ia o pagind la alta, aceastd
complicatd munca fizicd pe care-o depunem in timpul lecturii, chiar
procedeul prin care aflim, in termeni de spatiu si timp, despre ce este
cartea, ne fmpiedicd si facem o evaluare artistica. Atunci cind privim un
tablou, nu trebuie sd ne miscim ochii intr-un anumit fel, chiar daca
acesta, asa cum se intdinpli st in cazul cirtilor, contine elemente de
profunzime si de constructie. Factorul temporal nu intervine in mod
direct intr-un prim contact cu tabloul. Citind, avem nevoie de timp ca
sd cunoastem o carte. Nu avem un organ fizic (asa cum, in cazul tablou-
Tui, avem ochii) care poate si absoarbi mai intai intreaga imagine pentru
a se destita apoi cu detaliile. Dar la a doua, la a treia sau la a patra lecturd,
avem, intr-un fel, fatd de carte aceeasi atitudine pe care o avem in fata
tabloului. Totusi, sd nu confundim ochiul fizic, acea capodoperi incre-
dibild a evolutiei, cu mintea, o realizare $i mai incredibild. O carte, indi-
ferent de natura ei — fie ¢d este opera de fictiune, fie de stiinta (iar limita
dintre ele nu e atat de clard pe cit se crede in general) —, o carte de
fictiune seduce mai intai mintea. Mintea, creierul, virful coloanei verte-
brale prin care trec florii, este sau ar trebui sa fie singurul instrument pe
care-1 folosim cind avem de-a face cu o carte.

Acum, acestea fiind zise, ar trebui sd ne intrebam cum functioneaza
mintea unui cititor ursuz atunci cind intalneste o carte senini. In primul
rand, supdrarea dispare si, de bine, de rau, cititorul intrd in spiritul jocu-
lui. Efortul de a incepe o carte este uneori greu de ficut, mal ales atunci
cand e laudatd de oameni pe care tineril i consideri in secret mult prea
demodati sau prea seriosi. Dar, odati ficut, recompensele sunt diverse si
bogate. Din moment ce artistul maestru si-a folosit imaginatia pentru a
crea aceastd carte, e firesc si drept ca si consumatorul cartil si-si foloseas-
cd imaginatia.

In cazul cititorului, exista doui tipuri de imaginatie. Asa cd haideti si
vedem pe care dintre cele doua e bine s o folosim atunci cand citim o
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carte. In primul rand, avem imaginatia relativ modestd, care cauti Sprijin
in emotiile simple si are cu sigurantd un caracrer personal. (Existi mai
multe subtipuri aici, la acest prim nivel al lecturii afective.) Simtim intens
o situatie dintr-o carte, pentru ¢i ne aduce aminte de ceva ce ni s-a intam-
plat noud sau cuiva pe care il cunoastem ori pe care I-am cunoscut. Sa,
lardsi, un cititor se indrigosteste de o carte mai ales pentru ¢i ii reaminteste
de o tard, un peisaj, un mod de viatd, pe care si le aminteste cu nostalgic ca
parte din trecutul siu. Sau, iar acesta e cel mai riu lucru pe care il poate
face, cititorul se identifici cu un personaj din carte. Acest tip modest de
imaginatie nu este cel pe care as vrea si-1 foloseasci cititorii.

Siatunci care este instrumentul autentic pe care trebuie si-1 foloseas-
cd cititorul? E vorba despre imaginatia impersonala si plicerea artistici.
Ar trebui si fie atins, cred eu, un echilibru artistic armonios intre mintea
cititorului si cea a autorului. Trebuie sa ne mentinem un pic distanti gi
sd gdsim plicere in aceastd distantare si, in acelasi timp, s ne bucuram
din plin - si ne bucurim cu pasiune, cu lacrimi si frisoane — de structura
internd a unei capodopere. Desigur, este imposibil sa fim chiar obiectivi
in aceastd privintd. Tot ce meritd atentia noastra are, intr-o oarecare
mdsurd, un caracter subiectiv. De exemplu, faptul ci voi stati in scaune
poate fi doar un vis al meu, iar eu poate ¢i sunt cosmarul vostru. Dar ce
vreau eu si spun: cititorul trebuie si stie cand si unde si-si infrineze
imaginatia, iar asta se intimpla atunci cand incearca si vadi limpede
lumea pe care i-a oferit-o autorul. Trebuie si vedem 81 sa auzim lucruri,
trebuie si vizualizim camerele, hainele, manierele camenilor creati de
autor. Culoarea ochilor lui Fanny Price din Mansfield Par si mobilierul
din camera sa mici si friguroasi sunt importantc.

Avem temperamente diferite, dar pot si v spun de pe acum ¢il
temperamentul cel mai bun pe care il poate avea sau dezvolta un cititor
este o combinatie intre cel artistic si cel stiintific. De unul singur, tem-
peramentul artistic, inflicirat poate avea o atitudine prea subiectivi fatd
de o carte, asa cil o judecati rece, stiintificd va tempera entuziasmul in-
tuitiv. Daci totusi potentialul cititor este lipsit de pasiune si de rabdare —
de pasiunea artistului si de ribdarea omului de stiinti -, cu greu se va
bucura de marea literaturi.
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Literatura nu a luatfiastere in ziua in care un biiat a strigat ,Lupul!
Lupul!®, tisnind dintr-o vale preistorici, cu un lup mare si cenusiu pe
urmele sale. Literatura s-a niscut in ziua in care un biiat a strigat ,Lupull!
Lupul!®, iar in spatele lui nu era niciun lup. Faptul ci bietul baiat a sfarsit
mincat de lup pentru ci mintise de atétea ori e doar un améinunt. Dar
iatd ce-i important: intre lupul din iarba inalta si lupul din povestea
exageratd existi un vas comunicant luminos. Acest vas comunicant,
aceastd prismd, este arta literaturii.

Literatura este inventie. Proza este fictiune. S4 numim poveste una
adevirati este o insultd adusa atét artei, cat si adevirului. Toti marii
scriitori sunt si mari sarlatani, dar asa e si natura, o amégitoare de nein-
trecut. Natura amigeste intotdeauna. De la simpla amigire a propagirii
la iluzia nemaipomenit de sofisticatd a culorilor protectoare, in cazul
fAutarilor si al pasirilor, natura are un sistem splendid de vriji si farmece.
Scriitorul de fictiune nu face decit si urmeze modelul naturii.

Revenind o clipi la biiatul confuz din pddure, acoperit in piele de
oaie, care a strigat ,Lupul!®, putem spune urmitoarele: magia artei era in
umbra lupului pe care l-a inventat in mod intentionat, a lupului din visul
siu; apoi, prin trucurile lui, a creat o poveste buni. Cand a murit, poves-
tea spusi despre el a devenit o lectie buni de spus noaptea, in jurul fo-
cului. Dar el a fost micul magician. El a fost inventatorul.

Un scriitor poate fi analizat din trei puncte de vedere: poate fi consi-
derat un povestitor, un profesor sau un vrijitor. Un bun scriitor le imbini
pe toate cele trei — povestitor, profesor, vrijitor —, dar vrijitorul este cel
care predomini, ficindu-1 un mare scriitor.

Pe povestitor il cdutim pentru divertisment, pentru cel mai simplu
freamit mintal, pentru participare afectivi, pentru plicerea de a cildtori
intr-o regiune indepdrtatd in spatiu sau timp. O minte usor diferitd, dar
nu neapirat superioard cauti intr-un scriitor profesorul. Propagandistul,
moralistul, profetul — aceasta este succesiunca ascendenti. Apelim la
profesor nu numai pentru o educatie morali, ci si pentru cunostinte
directe, simple informatii. Din nefericire, am cunoscut oameni care ci-
teau romane frantuzesti si rusesti ca sd afle ceva despre viata din veselul
Paris sau din trista Rusie. In sfarsit, si mai presus de toate, un mare
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scriitor este intotdeauna un mare vrijitor, si astfel ajungem la cea mai
palpitanti parte, in care incercim si intelegem magia individuald a ge-
niului si si-1 studiem stilul, imaginile, tiparul romanelor sau al poeziilor
sale.

Cele trei ipostaze ale unui mare scriitor — magie, poveste, lectie —
tind si se imbine intr-un nimb unitar si unic, iar magia artei este pre-
zenti chiar in scheletul povestii, chiar in miezul gandirii. Existi capodo-
pere cu o gindire seacd, limpede, organizati, care stirnesc in noi un fior
artistic atit de puternic cum o face romanul Mansfreld Park sau orice flux
bogat de imagini senzuale dickensiene. Cred ci o buni formuli de veri-
ficare a calititii unui roman este, pe termen lung, o imbinare intre pre-
cizia poeziei si intuitia stiintei. Pentru a se bucura de aceastd magie, ci-
titorul intelept nu citeste o carte de geniu cu inima, nici mécar cu creierul,
ci, mai degrabi, cu sira spindrii. Acolo se produce acel fior revelator, chiar
daci in timpul lecturii trebuie si fim un pic distanti, un pic detasati.
Apoi, cu o plicere care este atat senzuald, cit i intelectuald, il urmirim
pe artist construindu-si castelul din cirti de joc si privim castelul din
cirti de joc devenind unul frumos, din otel si sticla.
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¢ andfsuch of their acquaintance as thoughs Miss Ward and Miss ©
= Frances quité (29 handsome as Miss Maria, did not scruple to

' 1 of Marines, without education, fortune, or connection
*wery thoroughly.  She could hardly

© Apovur thirty years azo, Miss Maria Ward, of Huntingdon,
with nnl}'mo‘!:-_:nznd pounds, had the good luck to capti-
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lady, with ali the egmfors and consequences of an handsome =
house and large income, All Huntingdon exclaimed on
greatncss of the match, and her unele, the lawyer, himself,

her 1o be at leass three thousand pounds short of any cgtialle
claim to it. She had two sisters to be benefiied by her elevation; ™
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predict their marrying with almost equal advantage. But there
certainly are not so miny men of large forcune in the work zsk_‘"‘*_
theFE g iy WomenTo deserve them. MissWard, at the end ! ©
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any private fortunc, and Miss Frances fared yer, worse,  Miss
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Jane Austen (1775-1817)
Mansfield Park (1814)!

Mansfield Park a fost scris in Chawton, Hampshire. Jane Austen 1-a
inceput in februarie 1811 si l-a terminat la scurt timp dupd luna iunie,
1813. Cu alte cuvinte, i-a luat doudzeci si opt de luni si scrie un roman
care contine cam 160 000 de cuvinte, distribuite in 48 de capitole. A fost
publicat in 1814 (in acelasi an ca Wawverly al lui Scott si Corsarul lui
Byron), in trei volume. Aceste trei parti, desi reprezinti si metoda de
publicare in acele vremuri, pun de fapt accent pe structuri, pe forma
dramatica a cartii, o comedie de moravuri si de intrigd, cu zimbete si
suspine, in trei acte, compuse din 18, 13 si, respectiv, 17 capitole.

Sunt impotriva separirii continutului de forma si a amestecirii cu-
rentelor tematice cu intrigile conventionale. Tot ce trebuie si v spun
acum, inainte si ne afunddm in carte si si ne imbdiem in ea (nu si ino-
tam prin ea), ¢ cd actiunca superficiald din Mansfield Park consta in
interactiunea emotionald dintre doud familii aristocrate de la tard. Una
dintre aceste doud familii este alcdtuitd din Sir Thomas Bertram, sotia
lui, copiii lor inalti si atletici, Tom, Edmund, Maria si Julia, si nepoata
lor delicatd, Fanny Price, preferata autoarel, personajul prin care e spusi
povestea. Fanny este un copil adoptat, o nepoata siraci, o pupild delicatd
{observati cd numele de fatd al mamei era Ward?). Acesta era cel mai
popular personaj in romanele din secolele al XVIII-lea si al XIX-lea.

! Fragmentele traduse sunt preluate din Mansfield Park, trad. Daniela Elena Radu,

ed. Florisrom, 1993.
2 Pupila®.
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Exista varil motive pentru<are un romancier este ispitit si foloseasci
acest personaj, pupila. In primul rind, locul ei in sanul cildut al unei
familii esential striine 1i asigurd micutei striine un flux constant de pa-
tos. In al doilea rind, mica straini poate fi usor ghidatd spre calea ro-
mantici, spre fiul familiei, de unde pot rezulta conflicte evidente. In al
treilea rand, dublul sau rol, cel de observator detasat si cel de participant
la viata cotidiani a familiei, o face, astfel, o convenabili reprezentanti a
autoarel. Giasim personajul pupilei delicate nu numai in operele scriitoa-
relor, ci si in cele ale lui Dickens, Dostoievski, Tolstol si multi altii.
Prototipul acestor fecioare ticute, a ciror frumusete sfioasd ajunge la
final sd straluceascd puternic de sub valul smereniei si al modestiei —
stralucind puternic atunci cand logica virtutii triumfi asupra vicisitudi-
nilor vietii, este, bineinteles, Cenusareasa. Dependenti, neajutoratd, fira
prieteni, neglijatd, uitatd; dar, in cele din urmai, se cisitoreste cu eroul.

Mansfield Park este un basm, dar toate romanele sunt, intr-un fel,
basme. La prima vedere, stilul si materialul lui Jane Austen pot pirea
demodate, artificiale, ireale. Dar aceasta este doar o iluzie In fata cireia
cedeaza un cititor slab. Un bun cititor este constient de faptul ¢ goana
dupa viatd adevirati, dupa oameni adevirati si asa mai departe este un
efort inutil in cazul cirtilor. Intr-o carte, realitatea unei persoane, a unui
obiect sau a unei circumstante depinde exclusiv de lumea din cartea
respectivd. Un autor original inventeaza intotdeauna o lume originali,
iar dacd un personaj sau o actjune isi giseste un loc potrivit in tiparul
acelei lumi, ne vorn bucura de un fior plicut stirnit de adevirul artistic,
oricit de nefiresc ni s-ar pirea personajul daci l-am transfera in ceea ce
criticii literari, acesti bieti contopisti, numesc ,viata adevirati®. Pentru
un scriitor genial nu existd viatd adeviratd; el trebuie sa o creeze de unul
singur, apol si-i creeze si consecintele. Farmecul romanului Mansfreld
Park poate fi simtit din plin numai atunci cind ii adoptdm conventiile,
regulile, incantitoarele himere. Nici Mansfield Park st nici oamenii din
el nu au existat vreodati.

Capodopera domnisearei Jane Austen nu este caracterizatd de o in-
tensitate violenta precum alte romane din aceste cursuri. Romanele
precum Doamna Bovary si Anna Karenina sunt niste explozii
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incantitoare, controlate it mod admirabil. Mansfield Park, in schimb,
este lucrul de mini al unei doamne si jocul unui copil. Dar, din acel cos
cu gheme, iese o lucrdturd find, iar copilul ne apare intr-o strasnica
sclipire de geniu.

,Cu aproape treizeci de ani in urmi..." Asa incepe romanul. Dom-
nisoara Austen 1-a scris intre 1811 si 1813, prin urmare, acei , treizeci de
ani in urmi® mentionati ar insemna anul 1781, Prin anul 1781, atunci,
»Miss Maria Ward, din Huntingdon, avéind un venit de numai 7 000 de
lire (drept zestre), a avut norocul si-1 cucereascd pe Sir Thomas Bertram,
de la Mansfield Park, comitatul Northampton®. Agitatia clasei de mijloc
provocata de evenimentul respectiv (,norocul si-1 cucereasci®) este
surprinsd incintitor aici si oferd tonul potrivit urmatoarelor pagini, in
care problema banilor are intaietate, cu o simplitate timida, fatd de cea
romantici si de cea religioasi’. Fiecare frazi din aceste pagini introduc-
tive este concentratd i conclsd cu un maximum de finete.

Dar haideti sd rezolvim inti chestiunea timp-spatiu. ,Cu aproape
treizect de ani in wmd® — haideti sd ne intoarcem la traza de inceput.
Jane Austen scrie dupa ce personajele ei principale, tinerii din carte, au
fost inliturate, cufundidndu-se in uitarea niscuta de o cisnicie fericitd sau
de o singuratate lipsitd de speranti. Dupa cum vom vedea, actiunea
principali a romanului se desfasoard in 1808. Balul din Manstield Park
are loc intr-o joi, pe 22 decembrie, iar dacd ne uitim intr-un calendar
vechi, vom vedea ci 22 decembrie pica intr-o zi de joi doar in anul 1808.
Fanny Price, tinira eroind a romanului, ar avea pe atunci 18 ani. A sosit
in Mansfield Park in 1800, la vérsta de 10 ani. Tronul Angliei era ocupat
de regele George al I1I-lea, o persoani destul de ciudatd. A domnit din
1760 pani in 1820, o perioada destul de lunga, la sfarsitul cdreia omul
nostru se afla mai mult intr-o stare de nebunie, asa incit regentul, un alt
George, a preluat puterea. In 1808, Napoleon era in apogeul puterii in

' ,Nu incape indoiala ca in Jane Austen exista o dozi de filistinism. Filistinismul
e evident in preocupirile ei legate de venituri si in abordarea rationald a dragostei
si a naturii. Numai atunci ciand filistinismul e grotesc, ca in cazul doamnei Norris,
strinsd la pungd, il simte domnigoara Austen cu adevirat si il expune cu sarcasmul
sau artistic.“ Nofita lui VN, aflatd in altd parte in dosarul Austen. (N. ed.)
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Franta; Mared Britaniese afla in razboi cu el, in timp ce aici, in tari,
Jefferson tocmai convinsese Congresul sa voteze Legea Embargoului, o
lege care le interzicea navelor din Statele Unite si se indrepte spre por-
turile aflate in blocada britanici si francezi. (Daci cititi ,embargo® in-
vers, iese ,O grab me“l.) Dar véintul istoriei de-abia se face simtit in
izolatul Mansfield Park, desi la un moment dat sufld putin o brizi cu iz
de comert, atunci ¢ind Sir Thomas se deplaseazi in interes de afaceri in
Antilele Mici.

Am stabilit deja elementul temporal. Cat despre cel spatial, Mansfield
Park este denumirea domeniului Bertram, un loc fictiv aflat in
Northampton (un loc real), in inima Angliei.

,Cu aproape treizeci de ani in urmd, Miss Maria Ward [...]“ Inci
suntem la prima frazd. Surorile Ward sunt trei la numir si, potrivit
obiceiului perioadei respective, cea mai mare este numitd simplu si for-
mal Miss Ward, iar celorlalte doui 1i se aduuga prenumele. Maria
Ward - cea mai mica dintre surori, care pare si fl fost cea mai atrigitoa-
re, o domnisoari galesd, apatici, distrati — este cea care a devenit, in
1781, sotia unui baronet, Sir Thornas Bertram, moment din care a ince-
put sa fie numitd Lady Bertram, mama a patru copii — doud fete st doi
bdieti — care sunt compania lui Fanny Price, verisoara lor. Mama lui
Fanny, insipida Miss Frances Ward, numita tot Fanny, s-a cisitorit in
1781, din ciudd, cu un locotenent sirac si alcoolic si a avut in total zece
copii, dintre care Fanny, eroina cartii, a fost al doilea. In sfarsit, cea mal
mare sord Ward s-a mdritat si ea in 1781 cu un cleric artritic si nu a avut
copii. Ea este Mrs. Norris, unul dintre cele mai amuzante i mai grotesti
personaje din carte.

Odati rezolvate aceste probleme, haideti si aruncim o privire asupra
stilului in care le-a prezentat Jane Austen, cici frumusetea unei cirti
aduce si mai multe satisfactii dacd ii intelegem mecanismul, daci il pu-
tem descompune in buciti. Jane Austen foloseste patru metode de ca-
racterizare la inceputul cartii. In primul rand, avem descrierea directd, in
care gdsim mici bijuterii din spiritul ironic al lui Austen. Majoritatea

»O, prinde-ma“.

Veapimir NaBokov



